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WOOD PLANK

ALPINE GLAMOUR
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Safetouch

Soft and safe surfaces

La superficie ceramica universale

Tecnologia d’avanguardia che rende le superfici ceramiche piu lisce e gradevoli
al tatto, mantenendo allo stesso tempo elevati gli standard di resistenza allo
scivolamento.

Grazie a Safetouch i pavimenti sono piu sicuri, ma con ridotta ruvidita e quindi
maggiormente igienici, facili da pulire e manutenere.

Safetouch offre un coefficiente di resistenza allo scivolamento da R10B a R11C.
R10 (Natural) - Particolarmente indicato per ambienti interni soprattutto dove
e richiesta maggior sicurezza, come bagni, spazi caratterizzati da presenza di
acqua, contesti pubblici o commerciali.

R11 (Grip) - Offrendo contemporaneamente massime performance di resisten-
za allo scivolamento e ruvidita contenuta, € una superficie universale, utilizza-
bile sia in interno che in esterno, anche in continuita.

The universal ceramic surface

Cutting-edge technology that makes ceramic surfaces smoother and more plea-
sing to the touch, while maintaining high standards of slip resistance.

Thanks to Safetouch, floors are safer yet also smoother and therefore more hy-
gienic and easier to clean and maintain.

Safetouch offers a slip resistance coefficient ranging from R10B to R11C.

R10 (Natural) — Perfectly suited for indoor areas where safety is a priority, inclu-
ding bathrooms and other spaces often exposed to moisture, as well as in public
or commercial environments.

R11 (Grip) — Offering outstanding slip resistance and a smooth touch, this is a
versatile surface suitable for both indoor and outdoor use, providing a seamless
transition between spaces.

MORBIDA AL TATTO E RUVIDITA MINIMA
Soft to the touch and smoother

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO GARANTITA

Guaranteed slip resistance

IGIENICA E FACILE DA PULIRE
Hygienic and easy to clean

TOTAL LOOK IN&OUT (R11)
Total look IN&OUT (R11)



Wood Plank preserva tutta la rustica naturalezza del rovere, integrandola in un progetto ceramico
contemporaneo, funzionale e dall’originale impatto estetico. Nodi, fiammature e fessurazioni
stuccate si armonizzano in pattern grafici precisi e dall’avvolgente senso di autenticita. Tra

glamour e genuinita, eleganza e comfort, le complesse suggestioni visive e tattili di questo effetto
legno evocano le atmosfere dei contesti alpini piu sofisticati e stilisticamente piu attuali.

. Wood Plank captures the rustic natural look of oak, integrating it in a functional, contemporary, and
A|p|ne g|amour aesthetically captivating ceramic project. Knots, variations in grain, and filled cracks come together
harmoniously in precise graphic patterns that convey a profound sense of authenticity. Both glamorous
and genuine, the complex visual and tactile details of this wood-look product evoke the atmospheres of

the most sophisticated and modern alpine retreats
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Nello stile e nella funzionalita di Wood Plank convergono interior e outdoor design: gra-
zie alle due finiture Safetouch, la serie garantisce la piu assoluta continuita estetica tra
pavimenti interni (Natural, R10-B) ed esterni (Grip, R11-C). Le prestazioni antiscivolo di
queste superfici gemelle non ne compromettono la morbidezza al tatto né la pulibilita,
caratteristiche spiccate anche della versione outdoor.

Wood Plank seamlessly blends style and functionality in both indoor and outdoor design.
Thanks to its two Safetouch finishes, the series ensures the utmost aesthetic continuity be-
tween interior (Natural, R10-B) and exterior floors (Grip, R11-C). The slip-resistant properties
of these two surfaces do not compromise their softness or affect their ease of cleaning. These
characteristics are also prominent in the outdoor version.
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OUTDOOR: CHAMONIX GRIP 20X120 | 8"X48" INDOOR: CHAMONIX NATURAL 20X120 | 8"X48”
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ORTISEl NATURAL: 20X120 | 8"X48"

Superfici ceramiche accuratamente studiate per esprimere le calde e accoglienti sen-
sazioni del rovere, e suggerire una tridimensionalita che vibra di naturalezza. Con Wood
Plank la tecnologia ceramica raggiunge nuovi vertici, che elevano grafica, cromatismi e
microstruttura a un grado di realismo superiore, capace di sorprendere.

Ceramic surfaces meticulously designed to express the warm and inviting sensations of oak
and to convey a three-dimensional surface that radiates with authenticity. With Wood Plank,
ceramic technology reaches new heights, elevating graphics, colour variations, and micro-
structure to a superior and truly surprising level of realism.

ORTISEI RUSTIC 40X120 | 16"X48”
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/ERMATT

Raffinato, versatile, moderno
Elegant, versatile, modern
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ZERMATT SOFT 20X120 | 8"X48”

Oltre a sensazioni visive e tattili intrise di armoniosa rusticita, Wood Plank offre formati
rettificati, finiture e spessori all’altezza di qualsiasi progetto. Una collezione che & un
punto di riferimento, anche grazie alle due superfici Safetouch, alla finitura Soft e alla
doga 24x180 cm, che da alle nuance e ai grafismi tipici del rovere una seducente forza
espressiva.

In addition to visual and tactile sensations infused with a harmonious rustic quality, Wood
Plank offers rectified formats and thicknesses that meet the demands of any project. This
collection sets a new standard in the industry, thanks to its two Safetouch surfaces and the
Soft finish. The 24x180 cm plank brings out the unique nuances and patterns of the collection,
lending it an allure that’s both subtle and impactful.

PAVIMENTO_FLOOR: ZERMATT SOFT 24X180 | 9%2"X71"
PAVIMENTO, RIVESTIMENTO, BANCONE_FLOOR, WALL, FURNITURE: KERLITE ADVANTAGE SKIN 100X300 | 39"X118"



Le suggestioni tattili e visive del legno trattato a olio, la stessa morbida luminosita, lo
stesso riflesso delicato: la finitura Soft ¢ il risultato di una speciale lappatura, calibrata in
modo da esaltare anche la microstruttura tridimensionale lasciando opache le fibrature

piu affondate.
The look and feel of oil-treated wood, its pleasant surface and heart-warming colours, its same
subtle glow. The Soft finish is the result of a special honing process, this surface not only en-
hances the wood’s three-dimensional texture but also softens its deeper fibres for a refined

matte effect.
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NATURAL
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Ispirata al legno non trattato, questa finitura opaca si distingue per un accurato equilibrio
estetico trala rustica matericita delle fibre arilievo e la raffinatezza cromatica delle textures.
Una superficie R10-B, resa morbida al tatto dalla tecnologia Safetouch e ideale per ambienti
interni soprattutto dove é richiesta maggior sicurezza, come bagni, spazi caratterizzati da
presenza di acqua, contesti pubblici o commerciali.

Inspired by the natural beauty of untreated wood, this matte finish stands out for the careful
aesthetic balance it strikes between the coarseness of the raised fibres and the chromatic
elegance of the textures. This R10-B surface is soft to the touch thanks to Safetouch technology
and perfect for interior environments, especially where greater grip is needed, like in bathrooms
and other spaces characterized by the presence of water and in public or commercial settings.

ZERMATT NATURAL 20X120 | 8"X48"
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Una finitura universale utilizzabile sia in interno che in esterno e che, a livello visivo,
mantiene le stesse caratteristiche estetiche della finitura Natural. La tecnologia Safetouch
minimizza la ruvidita della superficie garantendo facilita di pulizia e manutenzione, senza
pregiudicare le notevoli proprieta antiscivolo (R11-C).

A universal finish that is suitable for interiors and exteriors and that, visually, maintains the
same aesthetic characteristics as the Natural finish. Safetouch technology reduces the
roughness of the surface, making it easy to clean and maintain, without compromising its
exceptional non-slip (R11-C) properties.




RUSTIC

ZERMATT'RUSTIC 40X120 |'16"X48"

Rustic & la finitura specificamente progettata per la doga formato 40x120 cm in
20 mm di spessore. Le elevate prestazioni antiscivolo di questa superficie outdoor
sono ottenute accentuando il naturale rilievo delle fibrature del legno mantenendone
inalterato il realismo.

Rustic is a finish specifically designed for the 40x120 cm, 20 mm thick, plank format. The
exceptional slip-resistance of this outdoor surface is achieved by accentuating the natural
texture of the wood grain, thus maintaining its realism.




Il gres porcellanato 20mm ¢ il prodotto a massima prestazione tecnica ideale per ambienti esterni senza
rischio di rotture, e per ogni soluzione in continuita tra ambienti interni ed esterni. Resistente al gelo e

20 m m agli sbalzi termici, presenta elevate caratteristiche antiscivolo, mantiene inalterata nel tempo materia
e colore ed é facile da pulire. L'unione perfetta di estetica ed elevate prestazioni tecniche per una
garanzia di durata senza limiti.

GRES PORCELLANATO PER POUTDOOR . . . .
20mm porcelain stoneware has the highest technical performance of any product and is perfect for outdoor
PORCELAIN STONEWARE FOR OUTDOOR spaces, with no risk of breakage. It enables solutions that create seamless continuity between interior and

exterior spaces. Resistant to frost and to thermal shock, it also has heightened anti-slip characteristics,
maintains its texture and color over time, and is easy to clean. The perfect union between aesthetic quality
and high technical performance, guaranteeing limitless durability.

Altissima resistenza ai carichi di rottura
Highly resistant to heavy loads

Carrabile quando incollato su massetto
Resistant to vehicular passage when applied

Eccezionale resistenza alle macchie Ecologico: creato nel rispetto e per la
to a screed with adhesives

Exceptional resistance to stains salvaguardia dell’ambiente

Eco-friendly: manufactured in a way which
Facile da installare, rimuovere e riutilizzare respects and sustains the environment
Easy to install, remove and reuse

Elevata resistenza meccanica
Superior mechanical strength Resistente agli sbalzi termici, agli agenti
atmosferici, agli acidi, alle muffe e al sale

Elevata resistenza allo scivolamento Resistant to thermal shock, atmospheric Facile da pulire

Abbinabile ai prodotti da interno per un
perfetto coordinamento estetico senza

®
&)

High slip resistance agents, acids, mould and salt Easy to clean interruzioni

Can be combined with products for
Resistente al gelo Resistente al fuoco Eterno: materia e colori stabili nel tempo interior spaces seamlessly and without
Frost-resistant Fire resistant Eternal: the product and its colours are interruptions

stable over time
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WOOD PLANK

Alpine glamour

COLORI / COLOURS

CHAMONIX ORTISEI ZERMATT

Superfici / Surfaces:
FORMATI E SPESSORI / SIZES AND THICKNESSES SOFT, NATURAL, GRIP, RUSTIC
24x180 cm 20x120 cm 40x120 cm
9Y2"x71” 87x48” 16”x48”
Only NATURAL, SOFT Except RUSTIC Only RUSTIC
=9 mm =9 mm =20 mm

48

PEZZ| SPECIALI / SPECIAL PIECES
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Ceramics of ITtaly

Art Direction & Graphic Design
Group Marketing & Communications Panariagroup

cod. 9BGB210 - April 2024

BATTISCOPA GRADINO PLUS GRADINO PLUS GRADONE COSTA GRADONE COSTA GRADONE ELEMENTO
CON BISELLO THIN STEP TREAD ANG. DESTRO/ RETTA RIGATO CON TORO RIGATO CON COSTATORO GRIGLIA
SKIRTING PLUS SINISTRO GOCCIOLATOIO GOCCIOLATOIO STEP TREADWITH  GRILL
RIGHT/LEFT STEP TREAD STRAIGHT BULLNOSE-STEP BULLNOSE COMPONENT
CORNER THIN STEP EDGE WITH GROOVES TREAD WITH GROOVES
TREAD PLUS AND DRIP FLAP AND DRIP FLAP FOLLOW US ON:
120x5,5 cm 120%x34 cm 120x34 cm 120x30 cm 120x30 cm 120x30 cm 60x15 cm m u @
48”"x2Yg” 48”x13%8” 48”"x133/g” 487x12” 487x12” 48”7x12” 24”"x6” n ®
Only SOFT, NAT.  Except RUSTIC Except RUSTIC Only RUSTIC Only RUSTIC Only RUSTIC Only RUSTIC
=9 mm =9 mm =9mm =20 mm =20 mm =20 mm =20 mm
NOTE
Le rappresentazioni fotografiche e descrittive dei prodotti sono puramente illustrative. Si precisa che i prodotti potrebbero presentare lievi
differenze estetiche e/o cromatiche che non potranno essere in alcun modo considerate dall’acquirente un vizio e/o difetto del materiale
SﬂfetDUCh ceramico, bensi una caratteristica specifica.

Soft and safe surfaces

&' NATURAL, GRIP
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O GARANTITO 20 ANNI
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The photographs and descriptions of products aim merely to represent the specific products. The products may lead to slight differences in
appearance and/or colour, such differences shall in no way be deemed to be faults and/or defects in the ceramic materials, but rather intrinsic
features of the specific products.





